AMADBIS

POR LA ACCESIBILIDAD EN Los
meplos AUDIOVISUALES

Mesa Redonda 1: Situacion de
los medios accesibles

Preocupados por la calidad: Grupo de Indicadores de calidad
Subtitulado y audiodescripcion
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¢Quién lo compone?

Asociaciones y grupos de usuarios
Operadores y radiodifusores
Reguladores y legisladores

Centro técnico de referencia

AICE, Atresmedia, CERMI, CESyA, CNMC,
CNSE, Ericsson, FIAPAS, FORTA, Mediaset,
MINCOTUR, OADIS, ONCE, RPD, RTVE, UC3M,
Uteca



Subtitulado

Tipos I!!!!!!!!!- GENERICOS

Dialogo
Efectos Sonoros
Musica

Canciones

Niveles 1 Legibilidad

inconformidad

Aspectos temporales

DIALOGO
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EFECTOS SONOROS

Posicion Incorrecta
Tapar informacion relevante

Subtitulo ilegible (fuera margenes)

Formato incorrecto

Contenido no correspondiente

De 40 a 42 caracteres

Ma3s de 42 caracteres

Ausencia relevante

Tamarfio (8%-10% altura video)
Tipografia No Serifa

Sin contraste

MUSICA

Contenido inespecifico (sin adjetivar)

Formato incorrecto

Adelantar informacion relevante
Duracién menor a 1 segundo

Falta de sincronismo (retardos >1s)

Contenido equivocado

CANCIONES

Una falta en un subt.
Dos faltas en el mismo subt.

Tres o mas faltas en el mismo subt.

Divisién de subtitulos errénea

Sefializacion incorrecta (ausencia #)

ITraduccidn sin justificar

/Ausencia de literalidad

Identificacion de personaje errénea

/Ausencia de la letra de la cancién

Numero de lineas

Tres lineas

Mas de tres lineas

Identificacion

Formato de etiqueta erréneo
Omision de colores
Asignacion errénea del color

/Adelantar informacién

Informacién Contextual

Ausencia
Formato incorrecto

Mensaje innadecuado

Literalidad

Redaccion distinta (mismo significado)

Cambio de idioma
Mensaje distinto

Ausencia de subt.

Divisién de subtitulos

Division de los sintagmas

Division de palabras
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Audiodescripcion

Tipos Guiodn GUION LOCUCION
Locucidn Vocabulario inadecuado Mala eleccion del locutor
Traduccién Ausencia de lectura de letreros \oz con entonacién emocional
Audio Saturacion de AD \oz plana o carente de musicalidad
Ansiedad por falta de AD Diccion no clara
Niveles 1 Definicion errénea Artifact
inconformidad 2 Mala Priorizacién de la informacidn
- Estilo confuso para el seguimiento TRADUCCION
Ausencia de subtitulos Traduccidn de rétulos en pantalla
Interpretacion Subtitulos interligliisticos sobreimpresos
Adelanto de informacion
No respetar el silencio dramatico AUDIO
Censura Desincronizacion
Ausencia de informacion relevante Mezcla
Solapar cualquier info innecesariamente
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